PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso [/] del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado, por
el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno del contrato
SIT-CO-591-2025 correspondiente LPR-SIT-419-2025 - PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE
OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO, por el monto de TRES MILLONES NOVECIENTOS SESENTA Y

MEMORANDUM
DGIN-SIT-126-2026

—
ING. MIRIAM SUYAPA VELASQUEZ HERNANDEZ/
COMPRADOR PUBLICO CERTIFICADO (CPC)

ING. RICARDO JOSE FLORES PALMA
DIRECCION GENERAL DE INFRAE

SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC

23 DE ENERO DEL 2026

NUEVE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y NUEVE CON 70/100 (L. L.3,969,879.70)

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacion solicitada:

1. Contrato
Linea PACC
Opinidn Legal

VO N oL A WwN

Presupuesto

Adjudicacion

Especificaciones técnicas

Publicacién de proceso de licitacion en Honducompras
Captura de publicacion ONCAE de Contrato
Acta de Recepcidén y Apertura de Ofertas

Agradeceremos recibir la certificacion de calidad a la brevedad posible.,

Atentamente,

Cc: Msc. Ing. Octavio Pineda / Despacho Ministerial
Lic. Javier Lacayo / UATI
Lic. Danerys Turcios / UPEG






Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificac/én de contrato mayor al 25%

FCPC-18

mismo proceso):

Numero de revisidn {del

Versién 1.0

Cddigo de proceso:

LPR-SIT-419-2025

Nombre del proceso:

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI, COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE

350 ML, MUNICIPIO DE OLANCHITO,
DEPARTAMENTO DE YORO

Tipo de aseguramlento;

VISTO BUENO DE EXPEDIENTE

Instituclén:

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

Gorenela administrativa:

DIRECCION NACIONAL DE INFRAESTRUCTURA NACIONAL

Observaclonas: PLURIANUAL

clrounslancias debe ser ejeculada en el

mismo espacio geografico. ¢esla la modificacién ajustada a la LCE y su reglamento?

Descripcldn de la d D de Id | Si | No  |Follo(s) I Observaclén
1.- Verificaclén del cumplimiento de actuaclones previas
El procesa se ancuentra en el pacc
debidamente publicado en Id de linea pacc en HonduCompras X
HonduCompras
El procesa figne vineulaclin can ol pois |POA v presupuesto
¥ presupuesto X
El proceso y sus enmiendas fueron Publicacién en Honducompras
| publicados debidaments, X
2.- Solloltud de la unidad req
Dispone de pecifi 188 Especifi 1@s y presupuesto remitidas por
Técnicas y presupuesto unidad técnica X
El proceso fue debidamenle
publicedo en el médulo de difuslén de Captura de pantalla X
HonduCompras
Fue publicado el contrato en el
mddulo de conlratos de Captura de panlalla X
HonduCompras
2R de requlsiios fund T
La il tlene disponibilidad Oficio de revisién de disponibilidad
presupueslaria | presupuestaria N/A
Informe especifico de oplnién fundada del
supervisor sobre la modlficacion o
Fue presentada la opinldn fundada del |alleraclén que indique que se refiere a obras N/A
supervisor art. 217 RLCE accesorias o complemenlarlas del proyaclo y no
estd relacionada con objeto o maleria diferente del
originalmente previslo
La il no estd da con Informe técnico de la unidad ejecutora
objelo o malerla diferente del justificando que no est4 sollcltando camblos en ta
orlginalmenle previslo art. 205 naluraleza y caracterislicas si no obras N/A
RLCE accesorias o complementarlas del proyecto
original
Enlendienda la naturaleza lo que comprends en cada una de las especialidades de obra
publica contenidas en el Documento esténdar de licitacién Precalllicacién de Contratistas para
la Consliuccion de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas
{medidas, pesos, faclores de calidad, elc); obras las o ! a8 que
forman parte integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas N/A

Sallah

Comprador publico certificado

Nombra: Ing. Ricardo J =4 Paima

Nombre: Mirilam Suyapa Veldsquez

CPC N° 0535

FECHA: 2301/2028 '\

FIRMA:

FIRAA:

i 74 CVETFO >
V) 772

7=



o, l". I 13
iy " I'.‘_I'i._g -I.f.g ”{r%]

Da

-




Lp&—a:’l - - 20DS

CONTRATO DE CONSTRUCCION
NO. SIT-CO-591-2025,

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS1, COLONIA LIBERTAD SUR,
APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPTO DE OLANCHITQ, DEPARTAMENTO DE YORO"

Nosotros; OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurcfio, mayor de edad, soltero, [ngeniero Civil, con
domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiicla, Municipio del Distrito Central, Departamento
de Francisco Morazan, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) niimero 0801199024191; actuando
en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT); nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero del
afio 2024; con suficientes facultades para suscribir actos como el presente, quien en adelante y para estos
efectos se denominara EL CONTRATANTE; y por otra parte, MARCIO ROBERTO MURILLO
ROSALES, hondurefio, mayor de edad, con Documento Nacional de ldentificacion (DNI) nimero
1807198402758, con Registro Tributario Nacional (RTN) nimero 18071984027582 actuando en mi
(+504);9887-7517 y con domicilio legal en: Barrio Arriba, Calle Atris De Banco Davivienda Olanchito
Yoro, Honduras, para efectos de notificacidén y debidamente autorizado para celebrar ¢l presente acto, quien
para efectos legales se denominarA EL CONTRATISTA; En este sentido, manifestamos estar de acuerdo
con las clausulas, estipulaciones legales, condiciones generales y especiales descritas en este contrato para la
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONTA LIBERTAD SUR,
APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO”
que a continuacion se prescribe:

CLAUSULA I: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significan lo que
se expresa a continuacion:

1. EL GOBIERNO: El Gobiemno de la Repuiblica de Honduras (Poder Ejecutivo),
quien actuara por intermedio de la Secretar(a.

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: Direccion General de Infraestructura Nacional de La
Secretaria de Estado en los Despachos dc Infraestructura y
Transporte (SIT).

4. UNIDAD EJECUTORA: Unidad de obras Urbanas, dependencia General de
[nfraestructura Nacional, encargada de coordinar y velar por
la ejecucidn del proyecto

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobiemo de Honduras.

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la
Secretaria de Eslado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SI'1).

7. EL CONTRATISTA: Contratista Individual: MARCIO ROBERTO MURILLO
ROSALES.
8. INGENIERO COORDINADOR: funcionario representante directo de parte de la Direccidn
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9. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, (CICII) y
aprobado por LA DTIRECCION gue actuard como [ngeniero
Residente del proyecto por parte del Contratista.

10. GERENTE DE PROYECTO: [ngeniero  Civil, aprobado por LA DIRECCION,
representante de EL CONTRATISTA que organizara,
planiticara, coordinari las actividades a gjecutarse, asi mismo
velaré por el cumplimiento del Contrato y demas documentos
que lo integran.

11. PROYECTO “PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA LIBERTAD SUR,
APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE
OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO”

CLAUSULA 11: DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS:

EL CONTRATISTA con elementos suficienies para suministrar por su cuenta y riesgo, se obliga a la
construccion para EL CONTRATANTE, del Proyecto: “PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350 ML,
MUNICIPIO DE OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO” de conformidad con fas
Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos a este contrato. Tales
actividades estin descritas en el cuadro de cantidades de obra en la Cléausula VI: Precios del contrato, que
forman parte del presente Contrato.

CLAUSULA I1E: VALIDEZ Y ORDEN DE INICLO:
Validez del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efecto hasta tanto no haya sido debidamente
firmado por las partes contratantes.

Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio serd emitida una vez que EL CONTRATISTA
presente los documentos que se detallan en ¢l ARTICULO 68.-REQUISITOS PREVIOS Al. INICIO DE
OBRAS, de la Ley de Contratacion del Estado:

a. Garantia y/o Fianza de Cumplimiento, si lo hubiere, Garantia y/o Fianza por Anticipo de Fondos
si lo hubiere.

b. Programa detallade de ejecucion de la obra, indicando el costo estimado por etapas, de
conformidad con lo que indiquen los documentos de licitacion. El programa debera ser aprobado
por el drgano responsable de la contratacion.

¢. Nomina del personal técnico asignado para la direccion y ejecncion de la obra, incluyendo un
plan de organizacion,

d. Los documentos que actediten la disponibilidad del equipo y maquinaria que s¢ empleara en la
obra,

¢. Los demas que se indiquen en ¢l Reglamento o en el pliego de condiciones de ficitacion,

CLAUSULA IV: DE LOS PLAZOS:

EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los CINCO (05) dias calendario
siguientes a la fecha de la Orden de Inicio emitida por LA DIRECCION y se compromete y obliga a terminar
la ejecucion simultanea de las obras contratadas dentro de un plazo de SESENTA (60) DIiAS
CALENDARIO, contados a partir de la fecha de la Orden de [nicio y estara sujeto a extensiones autorizadas
por EL GOBIERNO, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza
mayor.

Cuando el plazo de Ia ¢jecucion se modifique por aumento en las cantidades de obra dei proyecto, el plazo
incrementado estara de acuerdo con un estudio y actualizacion del programa del trabajo, y la ampliacion en

. . oot
plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto. 70 K
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Plazo de cotrepn d
obra

Tiempo de inicio:

Vigencia garantia v/o
Fianza de cumplimiento;

Rétulos distintivos de la

SIT:
Entrepa de garantin y/o
Fianza:

Entregn de Acta de

Reeepeidn Delinitiva:
Ficha de informacion:

Listado de equipo gue

utilizara;

DE LOS PLAZOS DE ESTE CONTRATO:

Sesenta (60) dias calendario.

El ofcrente iniciar4 los trabajos dentro de los cinco (5) dias calendario después de la
fecha de la orden de inicio.

Serd hasta poventa (90) dias calendario después del plazo previsto para la Ejecucion de
la Obra, como se indica en el Pliego o Términos de Referencia, en las Instrucciones a los
oferentes (IAO) 10.02 Garantias del contrato.

Uno (1) o més rétulos distintivos de LA SECRETARIA, EL CONTRATISTA
RENUNCIO AL ANTICIPQ, en cste sentido, el plazo otorgado para 1a colocacién de
los rétulos correrd a cuenta y riesgo de EL CONTRATISTA a partir de la fecha de
suscripcion del contralo

Debe entregar las garantias y/o Fianzas correspondientes a mas tardas cinco (05) dfas
calendario después de la adjudicacion.

EL CONTRATANTE hara entrega treinta (30) dias calendario después de entregada
el Acta de Recepcion Provisional

Presentar a LA SECRETARIA dentro de cineo (5) dias calendario contados a partir de
la orden de inicio, la ficha de informacién denominada Bencficiario-Empleo v
Oportunidades que seri llenada por el contratista con los beneficiarios.

Esta obligado a dentro de los cinco (05) dias calendario posteriores a la iniciacion del
proyecto, debera remitir a LA DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente
el equipo que estd utilizando.

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de: TRES MILLONES NOVECIENTOS SESENTA
Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 70/100 CENTAVOS
(L.3,969,879.70) y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se hara en LEMPIRAS, moneda
oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago en vista a la duracion del proyecto.

CLAUSULA VI: REVISION DE PRECIOS DEL CONTRATO

EL GOBIERNO pagarda a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por EL. GOBIERNO y aplicadas a las cantidades de obra como aproximadas
y sujetas a las variaciones establecidas en fos Pliegos de Condiciones y Disposiciones Especiales y lo
establecido en el articulo 74 de la Ley de Contrataci6n del Estado de conformidad con ¢l cuadro de
cantidades estimadas y precios unitarios adjuntadas en ¢l siguiente cuadro:

N UNID | CANTIDA P. U TOTAL
o) CONCEPTO \D h L) @
I |PRELIMINARES
L L
1 [ROTULO DE PROYECTO UND |, oo | as.ssear ey
, | TRAZADO Y MARCADODE| = L L
CALLE - 1,050.00 51.27 53.833.50
1{1 TERRACERIA
; | CORTE DE TERRENO CON |, -, L ) L
EQUIPO MECANICO §94.25 13224 | 118255.62
ES(.‘ARIFICACI(QN. L [ L
4 [CONFORMACION Y M2
COMP ACTACION 2,555.00 25.29 64,615.95
5 | ACARREO DE MATERIAL - L L
CON VOLQUETA 1,117.81 130.66 146,053.05
| SUMINISTRO Y 3 r
| . ggégCACION g tls M3 Is1100 519.68 265,556.48 (|3
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ESTRUCTURA DE i
PAVIMENTO _
PAVIMENTACIC‘)N'C?NCO . L "
7 | CONCRETO HIDRAULI
4000 PSL B 15¢m 2,555.00 1,024.80 2,618,364.00
L L
8 || ACERO DE REFUERZO KG 171183 7228 51,451.07
o | BORDILLO DE CONCRETO | ./ L L
DE 15CM X 15 CM 700.00 373.20 261,240.00
1o |PRUEBA DE CONTROL DE | 111y 2 L
CALIDAD -~ |16.00 54926 | 8,788.16
CORTE DE JUNTAS L !
11 | PAVIMENTO DE ML
CONCRETO 2,072.00 43.04 89,178.88
SUMINISTRO DE SELLO ) = L
12 | ASFALTICO EN JUNTASDE | M
Bt e 2,072.09_ 51.76 107,246.72
1V [SENALIZACION - -
~ |LINEA CONTINUA COLOR
AMARILLO CON PINTURA
13 | TERMOPLASTICA CON Bl L L
MICROESFERAS 2.2mm 900.00 107.80 97,020.00
A:10cm (LINEA CENTRAL Y
| BORDILLOS) i
! 14 |PINTURA DE TRAFICO - L IL
AMARILLA EN BORDILLOS © 170000 | 6176 4323200
V | ACTIVIDADES FINALES i
L L
15 eI TRIEZQ EINAL UND 4 90 19,488.00 19,488.00
TOTAL L3,969,879.70 |

Los pagos a EL CONTRATISTA se harén con los fondos que para tal fin sean asignados por el Congreso
Nacional anualmente en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica.

AUMENTQ POR NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES GUBERNAMENTALES:

EL GOBIERNO reconocerd 2 EL. CONTRATISTA cualquier aumento directo que se produzca por
aplicacion de nuevas leyes o por disposiciones del Gobiemo Central, emitidas después de la fecha de
presentacion de ofertas de este proyecto. El reembolso a EL CONTRATISTA se efectuara por medio del
pago, previa verificacion que hard EL GOBLERNO.

1. Se reconocerdn los aumentos en salarios inicamente cuando ¢stos provengan de incrementos en
salario m{nimo decretado por EL GOBIERNO.

2, Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacion de leyes o disposiciones del
Gobierno emitidas después de la fecha de presentacion de oferta del proyecto, sera a favor del
Gobiemo y se rebajara del pago unico.

CLAUSULA VII; RETENCIONES:

1. EL CONTRATANTE retendra en cada pago mcnsual a EL. CONTRATISTA ¢l 1% del
Impuesto Sobre la Renta; salvo que la empresa presente su constancia de pagos a cuentas vigente.

CLAUSULA VI1il: ARCHIVOS
EL CONTRATISTA deberd mantener libros y registros en idioma espafiol relacionados con el proyecto, de
conformidad con sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los
bienes y servicios financiados bajo este contrato; estos libros y registros podran ser inspeccionados y
auditados durante la ejecucion del contrato y en la forma que EL GOBIERNO considere necesario. Los
libros y registros, asi como los documentos y demds informaciones relativas a gastos y cualquier otra

o o
4 Wl
\o{.:-"n, Iyl
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CLAUSULA IX: PERSONAL:

1. EL CONTRATISTA queda obligada a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
ejecucion del proyecto y a manltener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la calidad de
estaz. LA DIRECCION podra solicitar a EL. CONTRATISTA el retiro del personal quc no demuestre
capacidad, efici¢ncia, buenas costumbres y honradez en el desempeiio de su labory EL CONTRATISTA
deberd sustituirlo en el término de quinee (15) dias calendario por personal calificado.

2. EL CONTRATISTA debera designar un Gerente de Proyecto con cinco (5) afios de experiencia en obras
de naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo no menos de tres (3) afios como gerente de
proyecto.

3. EL CONTRATISTA debera mantener un SUPERINTENDENTE para la ejecucion de las obras de este
contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que ¢l Ingeniero lo considere necesario para el debido
cumplimiento de las obligacioncs de EL CONTRATISTA. El SUPERINTENDENTE ser4 un Ingeniero
Civil colegiado y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras con cinco (5) afios de
experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el
proyecto para estar conslantemente al frente de las obras y dedicarse a tiempo completo a la
superintendencia de este.

CLAUSULA X: VALORES PENDIENTES:

EL CONTRATISTA autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzean los montos
adeudados del presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con EL CONTRATANTE que haya
sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido concluido, existan montos a recuperar en favor del
contratante.

CLAUSULA XI: SEGUROS:
EL CONTRATISTA debera mantener y exigird que los subcontratistas lo hagan en los trabajos que en su

caso subcontraten, por lo menos los siguientes seguros:

1. Sepuros_por Accidente de Trabajo: EL CONTRATISTA proporcionara y mantendrd seguros por

. accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este contrato. EL CONTRATISTA

acuerda incluir las estipulaciones de este parrafo en todos los Sub-Contratos que suscriba. Sera

responsabilidad de EL. CONTRATISTA cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Coniratista

estén amparados como se estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL
CONTRATISTA.

2. Seguros que cubran Dafios a Tereeros: EL. CONTRATISTA proporcionara y mantendra seguros pata

garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucion del proyecto.

Los seguros antes descritos deberan ser contratados de acuerdo con las condiciones siguientes:

Plazos para obtener los seguros:

a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios;

b. pélizas relevantes: 20 dias calendario.
Monto miximo de cantidades deducibles del sepuro contra riespos del contratante: dos por ciento (2%)
de la suma asegurada.
Monto minimo del seguro de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): TRESCIENTOS MIL
LEMPIRAS (L. 300,000.00).

. CLAUSULA XII: DE LAS GARANTIAS Y/O FIANZAS DEL CONTRATO:

EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las Garantias y/o fianzas siguientes:

a. Garantin y/o Fignza de Cumplimiento: EL CONTRATISTA se obliga a otorgar a favor de EL
CONTRATANTE una garantia bancaria / fianza, equivalente al quince por ciento (15%) del
valor total de este contrato la cual estard vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto
para la entrega de la obra, contados a partir de la fecha de la orden de inicio.

b. Garantin de Calidad de Obra: El Contratista otorgara a la SIT, una Garantia de Calidad de Obra por

un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total del contrato, con un periodo de
vigencia de un (1) afio a partir de la fecha de Recepcion Definitiva de la Obra.

suscribir el correspondiente contrato y la Garantia de calidad establecida en el literal b) deberd presentatss
mds tardar diez (10) dias después de efectuada la Recepgién=fipal v/o entregada la respectiva Act)

correspondiente, adjuntando a su escrito el original d dlchaﬂ@ tia yi¢} Fianza,
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Las presentcs garantias y/o fianzas se haran efectivas al simple requerimiento que haga LA SECRETARIA.
Seran nulas todas las cldusulas o condiciones que contravengan esta disposicion,

PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS GARANTIAS Y/O FIANZAS:

Si este contrato fucre rescindido por incumplimiento de EL CONTRATISTA, FL. GOBIERNO podra
realizar las diligencias quc estime necesarias para ingresar a la Hacienda Piblica el monto de las garantias
y/o Fianzas que EL. CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato y
Anticipo recibido; la diligencia a realizarse para recuperar el Anticipo serd dnicamente por la cantidad que
faltara para que EL. GOBIERNO recupere ¢l monto total del Anticipo dado a EL. CONTRATISTA.
DEVOILUCIONES DE LA GARANTIA Y/O FIANZA:

LA DIRECCION podri autorizar la devolucién de las garantias y/o Fianzas en la forma siguiente:

1. La Garantfa y/o Fianza de Cumplimiento, después de haberse emitido la correspondiente Acta
de Recepcion del Proyecto,

2. La Garantia y/o Fianza de calidad de Obra una vez transcurran doce (12) meses de finalizada la
obra y no presente rabajos defectuosos.

AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS Y/O FIANZA:

1. El plazo de ejecucién del presente Contrato podra ser ampliado por las siguientes causas:

a. Por fuerza mayor o ¢aso fortuito debidamente comprobado.
b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de precipitacién de la
zona,

¢. Por el tiempo necesario, si ¢l caso lo justifica para la ¢jecucion de trabajos adicionales en el
proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional serh
determinado por mutuo acuerdo entre las partes.

2. Las garantias y/o fianzas deberdn ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacion del
Estado.

CLAUSULA XIII:; INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTA:

El Contratista deberd gjecutar la obra en el plazo convenido, si la obra no se gjecutare en el plazo total, EL
CONTRATANTE aplicard a EL CONTRATISTA una multa cuya cuantfa serd de 0.36% por cada dia de
atraso sobre el monto total del saldo del contrato, en consonancia con el articulo 120 del decreto 4-2025
“PRESUPUESTO GENERAL DE LA REPUBLICA Y SUS DISPOSICIONES GENERALES EJERCICIO
FISCAL 2025.

PROGRAMA DE TRABAIO:

Después de suscrito el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion del proyecto, EL CONTRATISTA
deberd presentar a LA DIRECCION el Programa de Trabajo y el correspondiente Plan de Inversiones
previstas, revisado y actualizado por LA COORDINACION, documentos que tomaran caracter contractual
a partir de su aprobacion por LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido en la Cléusula XV —
Documentos anexos del contrato; al finalizar cada mes y por el tiempo que dure la ¢jecucion del proyecto,
EL CONTRATISTA a través de LA COORDINACION, rendira a LA DIRECCION un informe
indicando los avances por la obra ejecutada durante el periodo en la forma que sea establecido por LA
UNIDAD EJECUTORA.

INSPECCION FINAL Y RECEPCION;

1. INSPECCION FINAL: EL CONTRATISTA debera dar aviso por escrito cuando la obra esté
terminada a LA DIRECCION y a LA COORDINACION, ésta hard una inspeccion de esta.

2, RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA
COORDINACION procedera a nombrar la Comision de la Recepcion del Proyecio, la cual
emitira el Acta de Recepcion correspondiente.

RECLAMOS:
EL CONTRATISTA debera notificar por escrito a LA DIRECCION cualquier intencién de presentar un
reclamo, de solicitar compensacion adicional o extensidn de tiempo contractual, dando las razones en que se

Pagina 6 de 15




OTRAS OBLIGACIONES:

1) Este Contrato estd sometido a las leyes de la Repiiblica de Honduras, y en consecuencia todo lo
relacionado con la ejecucion del proyecto estara sometido a dichas leyes.

2) EL CONTRATISTA no asignara, transferird, pignorard, subcontratara o hara otras disposiciones de
este Contrato o cualquier parie de este, asi como de derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito de EL
CONTRATANTE, por medio de LA SECRETARIA o de LA DIRECCION en caso de subcontratar,

Para que EL CONTRATISTA pueda suscribir un subcontrato, éste no podra exceder del 40% del
presupuesto total de 1a obra y deberd obtener previamente la autorizacién de LA DIRECCION, para
lo cual presentara en forma integra e} texto del subcontrato, en el que deberd hacerse constar que no se
otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos y accesorios; ademds en dicho texto deberin ser
incluidas todas las prevenciones que LA DIRECCION considere pertinentes y consecuentemente el
subcontrato Unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones
atinentes de este Contrato, sus anexos y especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacion del Estado.

MULTA

Por cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, y cualquier otra cldusula que contenga
obligaciones para EL. CONTRATISTA, deberd pagar una multa por la cantidad de ¢ero puntos treinta y
seis por ciento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacidn con ¢l monto total del saldo del contrato.

EL GOBIERNO tendra la facultad de verificar que la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con [a
CLAUSULA II: Alcance de tos Servicios, CLAUSULA XVII: Condiciones Especiales y CLAUSULA
XIII: Informes, Otra Documentacion y Multas.

CLAUSULA XIV: PENAL:

1. EL CONTRATISTA deber presentar a LA SECRETARIA, sepiin sea el caso, los documentos
que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los cinco (08) dias calendario
posteriores a la notificacidn de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la presentacion
de dicha documentacién se le aplicara una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100,00) por millén o
fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Fstimacion de Obra,

2. EL CONTRATISTA debera proceder a la firma del contrato a mas tardar cinco (5) dias calendario
después de habérsele comunicado por LA DIRECCION que su contrato est4 listo para ser firmado;
por cada dia de demotra en la firma del contrato se le aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA
LEMPIRAS (L.150.00) por cada milldn o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de
la primera Estimacidn de Obra.

3. EL CONTRATISTA debera dar inicio con los trabajos a mas tardar dentro de los cinco (05) dias
calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en el
inicio de los trabajos se le aplicara una mutta de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o
fraccidn del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra, Ademés, en
caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefialado.

4. EL CONTRATISTA estard obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado en las
Cldusulas III y IV: ORDEN DE INICIO Y PLAZO de este contrato; por cada dia de retraso en la
finalizacion de la obra, EL CONTRATANTE le impondrd sanciones econdmicas, a EL
CONTRATISTA, aplicando un valor de Cero Punto treinta y seis por ciento (0.36%), en relacién
con el monto total del saldo del contrato por el incumplimiento, EL CONTRATANTE podra
proceder a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, si asi es conveniente a) Contratante o podra
proceder a la terminacion del Contrato de pleno derecho, reservindose, ademas, el gjercicio de las
acciones legales por dafios y perjuicios, por incumplimiento del contrato por parte de
EL CONTRATISTA.

5. EL CONTRATISTA est4 obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado y solvente en
el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras para la ejecucion de las obras de conformidad a la
Cléusula IX: PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimiento de esta disposicion dara
lugar a que EL. CONTRATANTE deduzca en concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL/
LEMPIRAS (L.10,000.00) mensuales. Para garantizar la aplicacién de esta Clausula,
SUPERVISION debers adjuntar con cada solicitugd_de pago mensual del CONTRATISTA
constancia en que se establezca que el SUPER NTTNDED
proyecto,
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CLAUSULA XV: COMPONENTES DEL CONTRATO:

EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvicran individualmente escritos en ¢l

1. El Documento de Licitacion del Proyecto y sus Anexos.

. Invitacién a Licitacion.

. Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacion,

Los Documentos de Precalificacion presentados por el o los contratistas.
La Oferta.

Declaracién Jurada.

Lista Certificada y Firmada de Cotizaciones sobre materiales recibida por EL CONTRATISTA,
antes de la Licitacion y que acompafié en su oferta.

Carta de Adjudicacion.

9,  Garantia Bancaria / fianza de Cumplimiento

10. El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.

11. Tabla de Alquiler de Equipo establecida por LA DIRECCION.
12
13
14
15. Principio de Integridad.

16. Cualquier Orden de Cambio o modificacién de este Contrato, a solicitud de] CONTRATANTE y
que el mismo no se encuentre establecidos en los alcances originales del proyecto ni en los
Documentos de Licitacion. Sea ésta aprobada o no.

Mo s W

N

g

Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por formula.

La Orden de Inicio.

Seguros.

CLAUSULA XVI: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

1. EL CONTRATANTE podra en cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios dentro
de los términos del] Contrato, mediante una Modificacion al mismo.
Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario para la
ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion del mismo o si después de la finma de este
Contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los salarios o beneficios
sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de los trabajos, se hard un
ajuste equitativo ¢n el pago a EL CONTRATISTA y en todos los otros términos de este Contrato
que puedan resul(ar afectados.

2. EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA acuerdan que este Contrato es una obligacion entre
ambas partes, el cual sera pagado segiin lo establecido en la CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL
CONTRATO Y FORMA DE PAGQ, basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose
que el Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra variarse dentro de los limitcs razonables,
con la previa autorizacién de LA DIRECCION,

3. EL CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al costo estimado si EL CONTRATISTA
por causas no justificadas e imputables a él mismo dejase de cumplir con este Contrato en la entrega
del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumptir con este Contrato y entregar el
Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA XVII; CONDICIONES ESPECIALES:

EL CONTRATISTA csta obligado a considerar en sus precios unitarios, que la carretera podra estar en
servicio durante el proceso de construccion y por consiguiente no tendra derecho a indemnizacién, ni a
ningin otro pagv por los atrasus, dafios y perjuicios ocasionados por ¢l trifico circulante, el cual no deberd
ser detenido totalmente, sino que se ideard 1a forma de darle paso, aunque sea en forma parcial y por tumo
de sentido de circulacion. Por su conveniencia EL CONTRATISTA podid a su cuenla y riesgo habilitar lay
zonas de derecho de via para dar paso al trdnsito, previa aprobacion de LA COORDINACION y LA
DIRECCION.

La longltud y Ia ubicacién de Ios tramos en que se ejecuten trabajos asi como la opcracién del pre acarre

Ins equ |pos yel personal de. qu-. disponga EL C()NTRATH ra y en ﬂmq:on de la conveniencia const &Vﬁ;“"ﬁ 2
M L o

& g
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EL CONTRATISTA esta obligado a mantener por su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como de
noche para indicar cualquier peligro o dificultad al transilo. Estas sefiales seran aprobadas por LA
COORDINACION y deberan ser suficientemente grandes y claras, para que los conductores de vehiculos
las perciban a tiempo. Ademas, EL CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el
caso, las sefiales adicionales que a juicio de LA DIRECCION se requiera para la seguridad de los usuarios
y seré responsable por los dafios y petjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus empleados se causara
a personas o biencs que transiten por ¢l proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas.

EQUIPO:

EL CONTRATISTA esta obligado a dentro de los diez (10) dias calendario posteriores a la iniciacion dcl
proyecto, debera remitir a LA DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente el equipo que esta
utilizando.

Queda convenido que EL CONTRATISTA deberd mantener el equipo en buenas condiciones de operacion,
pudicado retirarlo o reemplazarlo énicamente con el consentimiento escrito de LA DIRECCION. El
equipo que a juicio de la Empresa Consultora no esté en buenas condiciones de funcionamiento, serd
notificado por este, a LA DIRECCION, el cual seré retirado o reemplazado de la obra, para lo cual serd
necesario tnicamente que LA DIRECCION lo ordene mediante nota y su reemplazo deberé efectuarse
dentro de los quince (15) dias calendario después de recibida la nota.

CLAUSULA XVIII: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contrato seran validas solamente cuando fuesen hechas por
escrilo y mandadas por correo electrénico, o correo certificado a las direcciones de las partes contratantes
que notifiquen por escrito. Estas notificaciones seran efectivas tan pronto como sean recibidas.

CLAUSULA XIX;: TERMINACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos
objeto de este contrato, total o parcialmente, sin mas formalidad que una comunicacion escrita dirigida a EL
CONTRATISTA indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion se efectuara en la forma y de
acuerdo con la informacion que se dé en la comunicacion y no perjudicara ningan reclamo anterior que EL
CONTRATANTE pudiera tener contra EL CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacion, EL
CONTRATISTA inmediatamente descontinuard, a menos que la comunicacion especifique lo contrario,
todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte de! Contrato
que se ha dado por terminado por conveniencia.

EL GOBIERNO a su juicio podra reembolsar a EL. CONTRATISTA todos los gaslos subsiguientes que

sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que s¢ dé por terminado el Contrato, Estos
gastos deberan ser previamente justificados por EL CONTRATISTA.

CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

EL GOBIERNO podri sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATISTA
para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademads por las
causas siguientes:

1. En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucién de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con ¢l programa
de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido en
este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si
por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

2. Lanegligencia se comprobara con los dictamenes de LA COORDINACION del proyecto y Auditoria
Interna de la SIT y seri calificada por LA DIRECCION,

3. S$i EL CONTRATISTA es declarado en quiebra o si se comprueba su incapacidad financiera.

4. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la obra o
cualquier suma que deba pagérsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir
con sus obligaciones contractuales.

5. Sicometiera actos dolosos o culposos cn perjuicio del Erario Piiblico o en perjuicio de la ejecucion de
los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA DIRECCION.

Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

7. Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente cot
diligencia hecesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su tetminacion def
del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacién que sc le conceda.

8. Por aplicacion de clausula XIX.

9. De igual manera se podra dar lugar a la rescision o 1
Generales del Presupuesto del Sector Piiblico.
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10. Por aplicacién de la clausula XVI.
11. Poromisidn de la Clausula X1 — Seguros.

12. Cuando EL. CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en el numeral que antecede,
LA DIRECCION concedera al Contratista y su fiador el término de diez (10) dfas hébiles, para que,
acompafiando las prucbas y documentacion pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa
de sus intereses. Vencido el término indicado, LA DIRECCION resolvers, teniendo por desvanecido
cl cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma siguiente:

a. Que ¢l fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL. CONTRATISTA y prosiga
con la ejecucion del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este contrato, para lo
cual debera subcontratar a una o varias compailias constructoras, debiendo contar con la
aprobacion previa y por escrito de LA DIRECCION. El fiador tendré un término de diez (10)
dias habiles para aceptar lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la Garantia de
Cumplimiento de Contralo y las cantidades que correspondan de las demés garantias rendidas
por EL, CONTRATISTA.

b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador €l monto total de las garantias dc
cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas garantias rendidas
por EL CONTRATISTA.

13. EL CONTRATISTA podra solicitar la rescisién o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si EL. GOBIERNO
injustificadamente retrasara el pago, por un plazo de noventa (90) dias calendario o més, a partir de la
fecha de su presentacion a LA DIRECCION, excepto cuando la falta de pago se debe a causas
imputables a EL CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de
trabajo; para acreditar este ltimo extrema es suficiente el informe escrito de LA SUPERVISION,

14. Vencido el plazo de noventa (90) dias calendario antes mencionado, EL CONTRATISTA debera
comunicar por escrito a LA DIRECCION sus intenciones de squcnder los trabajos, y si dentro del
término de quince (15) dias hdbiles después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION, no le
ha sido subsanada la falta de pago, EL CONTRATISTA podra solicitar la rescision o cancelacion del
contrato, sin que ello implique ningdn derecho a abandonar los trabajos por parte de EL
CONTRATISTA.

15. La rescision del contrato se efectuard sin mas trimite judicial o administrativo, que la emision de un
Acuerdo del Poder Ejecutivo, excepto cuando a criterio de LA SECRETARIA sc considera
improcedente tal solicitud, en cuyo caso seguira el procedimiento reglamentariamente establecido.

16, El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas.

17. La suspensi6n definitiva de la obra o la suspension temporal de las mismas por un plazo superior a seis
(6) meses en caso de fuerza mayor o caso fortuito, 0 un plazo de dos (2) meses sin que medien estas,
acordadas en ambos casos por la administracién.

18. La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del Contratista, 0 su comprobada incapacidad
financiera.

19, Los motivos de interés piblico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion.

CLAUSULA XX: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

Por FUERZA MAYOR se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL CONTRATISTA
incluyéndose, pero no limitdndose a: desastres naturales, epidemias, actos de otros contratistas en la ejecucion
de los trabajos encomendados por EL GOBIERNO, incendios, restricciones de cuarentena, huelgas,
embargos sobre fletes, guerra, hostilidades (ya sea que la guerra sea declarada o no), invasion, acto de
enemigos extranjeros, rebelion, terrorismo, sabotaje por personas distintas al Personal del Contratista,
revolucién, insurreccion, usurpacion del poder o asuncion del poder por los militares, o guerra civil, disturbio,
conmocidn, huelga o cierre patronal por personas distintas al Personal del CONTRATISTA, municiones de
guerra, material explosivo, radiacion ionizante o contaminacion por radioactividad, salvo en los casos en que
ello pueda ser atribuible al uso de dichas municiones, materiales explosivos, radiaciones o radioactividad por
EL CONTRATISTA, y desastres naturales como terremotos, inundaciones, huracanes, tifones o actividad
volcanica. El CASO FORTUITO son condiciones que se generan y depende de la voluntad de! hombre.

Si por FUERZA MAYOR una de las Partes se ve o se vera impedida de cumplir sus obligaciones
sustanciales en virtud del Contrato, ésta notificard a la otra sobre la situacion o circunstancia constitutiva de
ta FUERZA MAYOR y especificard las obligaciones que no se puedan o no se podrdn cumplir. La
notificacion se hara dentro del plazo de catorce (14) dias a partir de la fecha cn que la Parte tomd, o debié
haber tomado conocimiento, de la situacidn o circunstancia constitutiva de la FUERZA MAYOR. Una vez
que se haga In notificacion, la Parte estard cximida del cumplimicnto de sus obligaciones por el tiempo que
dicha FUERZA MAYOR le impida cumplirlas. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion de esta Clius
la FUERZA MAYOR no sera aplicable a las obligaciones de pago de cualquiera de las partes de hace
pagos a la otra parte en virtud del contrato.

Cada una de las partes hard en todo momento todo lo que esté/as
demora en el cumplimiento del Contrato como resultado ¢
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MAYOR. Una Parte notificara a la otra cuando deje de verse afectada por la situacion o circunstancia de
FUERZA MAYOR.

Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL CONTRATANTE, por causas
de FUERZA MAYOR que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL CONTRATANTE haré una liquidacion
de los trabajos realizados a la fecha y pagarda a EL CONTRATISTA una compensacion por los gastos en
que razonablemente haya incurrido, acreditables por este, en prevision de la ejecucion total del contrato.

CLAUSULA XXI: INDEMNIZACIONES

Durante la ejecucion de este Contrato, EL CONTRATISTA acuerda, indemnizar y defender a su costa a
EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, dc cualquier accion legal por causa de
difamacion y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacidn de propiedad literaria,
patentes o registros de invencidn, articulos o herramientas, originados directamente de acciones u omisiones
legales de EL CONTRATISTA, en relacién con el Proyecto.

CLAUSULA XXII: CONFLICTO DE INTERESES:

Ni EL CONTRATISTA, ni ningin miembro del personal de EL. CONTRATISTA trabajarén directa o
indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ningtin
negocio, profesion u ocupacion, haciendo uso de informacién obtenida por medio de este Contrato.

EL CONTRATISTA y sus asociados no podran patticipar en la construccién del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para ¢l mismo o en carécter financiero.

CLAUSULA XX111: LEYES APLICABLES:
Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacion de este Contrato, las partes se sometena las Leyes,
tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.

CLAUSULA XXIV: RESPONSABILIDAD PENAL:

EL CONTRATISTA, asumirad como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contractual
con sus trabajadores durante y después de la cjecucion de este contrato, de conformidad a lo establecido en
el Cadigo de Trabajo.

CLAUSULA XXV: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:

1. Cualyuier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo con LA
DIRECCION o su representante, deberd ser resuelto por LA SECRETARIA de Estado en los Despachos
de [nfraestructura y Transporte, quien previo estudio del caso dictard su resolucion y la comunicara al
reclamante.

2. laresolucién de LA SECRETARIA tendré caracter definitivo dentro de la via administrativa,

3. Contra la resolucién de LA SECRETARIA quedaré expedita la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo.

CLAUSULA XXVI; MEDIO AMBIENTE:
EL. CONTRATISTA deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los “Aspectos
Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacion.

EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Que como producto de
las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. - Asimismo, ejecutara
los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacion que obstruya el flujo de agua.- Eliminara la posibilidad de formacion o
incremento de los focos de reproduccion de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a
aguas estancadas, asegurandose que el agua lluvia drene normalmente hacia cauces naturales- EL
CONTRATISTA debera estar plenamente consciente que constituird responsabilidad suya el atender el
medio ambiente de la zona donde ejecute sus actividades. En tal sentido debera considetar lo siguiente:

1. Establecer su campamento y otros planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera otra
fuente de agua, a una distancia prudente con ¢l propdsito de reducir fa contaminacion de las aguas
naturales. Dicha distancia sera fijada por el Supervisor.

2.  El area de taller mecénico debe estar provista de un piso impermeable para impedir la entrada de
sustancias petroleras al suelo. - Si EL CONTRATISTA mantiene facilidades de almacenamiento para
aceites, productos detivados del petroleo u otros productos quimicos dentro del area del Proyecto, debe
tomar todas las medidas preventivas necesarias para evitar que cualquier derrame de aceitc o de aJgfifF=ss.

g q q LAT0 WMy
derivado del petroleo caiga en alguna corriente, depdsito o fuente de agua, s 2

3. No se permitira la operacion de equipo en cofrientes limpias sin el consentimiento profa HEkten
Supervisor.- EL CONTRATISTA jamés vaciara los residuos de productos quimicos (asfaltos, ggeits? ﬂﬁ
combustibles y otros materiales daiiinos) en o cerca de [uentes pud, rios, lagunas, canales natgtale ‘
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empresa especializada en el mancjo de ese tipo de residuos, para que los disponga en forma
satisfactoriamente adecuada.-

4,  Elagua proveniente del lavado o del desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de agregados
no se permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes no haber sido tratada por filtracion u otros
medios para reducir el sedimento contenido.

5. EL CONTRATISTA conviene en que los desechos sélidos nunca seran depositados en los rios,
drenajes o en las zonas inmediatas a estos.

6. EL CONTRATISTA debera disponer de los desperdicios orgdnicos, instalando en su campamento
letrinas y agua potable.- Ademas deberd recoger todos los desperdicios que resulten de la construccién
de la obra, incluyendo pero no limitdndose a escombros de corcreto, meial, tubcria, latas de aceite,
de grasa, ete.- Estos desperdicios serdn depositados en dreas de relleno adecuadas y aprobadas por el
Supervisor en consulta con las Alcaldias respectivas.- En ningin caso los desechos solidos deben ser
desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua.-

7. EL CONTRATISTA se compromete a la restauracion de las dreas de los bancos de materiales que
haya explotado durante el proceso de construccidn, incluyendo los accesos a éstos.

8. EL CONTRATISTA tendrd la obligacién de comunicar a los entes responsables, tales como: ICF,
Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, etc., de cualquier otra actividad, que de alguna forma
pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona de trabajo.

9.  EL CONTRATISTA avisara inmediatamente a la UGA-SIT, cuando encuentre evidencias de restos
arqueoldgicos o antropoldgicos.

10. EL CONTRATISTA removera antes de retirarse de la obra aquellas rocas o materiales que en los
taludes de corte presenten peligro de desprendimiento y puedan poner en riesgo la vida de los
usuarios de la via.

CLAUSULA XXVII: INSCRIPCION DEL CONTRATOQ:

Sera responsabilidad de EL CONTRATISTA, inscribir ¢l contrato suscrito con la institucién en la Camara !
Hondurefia de la Industria de la Construccién (CHICO), de conformidad al articulo 35 segundo parrafo de la i
Ley de Contratacion del Estado y articulo 76 segundo parrafo del Reglamento de la misma ley. |

CLAUSULA XXVIIE: SUPERVISION DEL PROYECTO: |

EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto por medio del funcionario representante directo
de parte de la Direccion General de Infraestructura Nacional, encargado de coordinar en primera instancia
las acciones que se susciten entre EL CONTRATISTA, Y EL CONTRATANTE sc especifique en la Clausula
[. Definiciones, numeral 8 de este contrato.

LA DIRECCION velard porque la ejecucién de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento de EL CONTRATISTA, podra
efectuar cuantas inspecciones considere conveniente; dicha inspeccidn también podra ser efectuada por LA
SECRETARIA, o cualquier otra Institucién Gubernamental y EL CONTRATISTA se vera obligado a dar
las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitard o hard que se facilite el libre acceso en todo tiempo
a los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde Ja construccion de la
obra esté efectuandose; asimismo, proveerd la informacion y asistencia necesaria para que se efectlie una
inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA XXIX: ACTA DE EEL‘E]"CI(‘)N DEFINITIVA:

Para la emision del Acta de Recepeion Definitiva y considerando no existan aspectos a corregir los cuales
deberan subsanarse en un tiempo maximo de treinta (30) dias calendario posterior a la emision del Acta de
Recepcion Provisional; debera presentar dos (2) liquidaciones originales del proyecto ejecutado, lista de
personas beneficiadas, el informe soporte emitido por la inspectoria validando el proyecto, el informe final
de recepcion del proyecto y toda la documentacidn requerida por parte de LA DIRECCION.

CLAUSULA XXX: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:
Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que LA SECRETARIA haya verificado la
Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan sido
presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL GOBIERNO, que el Certificado Final haya sido
pagado, que la garantia contra trabajos defectuosos haya sido presentada y que EL CONTRATISTA hayn
dado cumplimiento a entera satisfaccion del Gobierno 4 las demas condiciones establecidas en este Contrato,
las Especificaciones Generales y demds anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara terminado y
CONTRATISTA sera relevado de toda responsabilidad.

CLAUSULA XXXI: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION Bk
El proveedor, contratista o consultor cstd obligado a observar las m g normas legales duran )
proceso de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente: 5 e

1. A efecto de la presente cldusula, se definen las siguientes X
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a,  "Practica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado publico que interviniendo por
razon de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacion piblica o en
liquidaciones de efectos o haberes publicos, se concierta con los interesados o usa otro
artificio para defraudar a cualquier ente piblico.

b.  "Practicas coercitivas” significa hacer dafioc o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion de un
contrato.

¢, "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o empleado pablico

que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por persona
interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucion de cualquier clase para realizar un acto
propio de su cargo.

d.  "Extorsion o instigacion al delito" Quien, con violencia o intimidacion y 4nimo de luero,
obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de
su patrimonio o el de un tercero.

e.  "Tréifico de influencias" es cuando un particular influye en un funcionario o empleado
plblico, prevaliéndose de cualquier situacion derivada de su relacion personal con éste o
con otro funcionario o empleado pablico, para conseguir una resolucion de naturaleza
plblica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de
cualquier naturaleza para si o para un tercero,

2. El Contratante, anulara el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que el
proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de un agente
o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de
las enunciadas en el numeral | de la presente clausula, al compelir por el contrato en cuestion.

3. El Contratante, anulara la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios de! adjudicatario han participado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de licitacion o de
la ejecucion de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y
apropiadas y que el Contralantc considere satisfactorias para corregir la situacion.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuos incurtan en estas faltas, una vez hayan agotado el
procedimiento legal intemo y cuenten con reselucion firme emitida por la institucion contratante,
para lo cual la ONCAE debera hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y
determinar si se debe aplicar la sancion de suspension del Registro de Proveedores de conformidad
al procedimiento establecido en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

S, El ente contratante tendra el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o a quien
éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos
relacionados con la ejecucion del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente
Competente, sin que medie objecion alguna por parte del proveedor, contratista o consultor,
Asimismo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

a.  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral | de
la presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas, controlar que
las partes cumplan con el contrato y compromiso asumido.

b.  Conducirse en todo momento, tanto €] como sus agentes, representantes, s0cios o terceros
sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y
de no cometer acto ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus
socios, accionistas, integrantes de los organos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas, tomando las
medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes indicadas practiquen
los actos sefialados.

¢ Nodar soborno para el uso o beneficio de cualquicr persona o entidad. con el fin de influir
o inducir a un funcionario o servidor plblico, para obtener cualquier beneficio o ventaja
indebida.

d.  No usar el trafico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida para
el instigador del acto o para cualquier otra persona.”

CLAUSULA XXXII: INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso ¢
Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviceién de que evitando las pricticas de corrupcion pod
apoyar la consohdacn()n de una cultura de transparencm, equidad y rendicidn de cuentas en los procesfy

comprometemos libre y voluntariamente a:

t rpefk, 3, las leyes de la Republica, asi

RACTUAL, EQUIDAD,
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningtin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado
0 no, realizara:

a, Pricticas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte;

b. Pricticas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4, Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacidn o
adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.

§. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fincs
distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere fugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual s¢ tenga un
indicio razonable y que pudiese ser conslitutivo de responsabilidad ¢ivil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales EL CONTRATISTA contrate, asi como a los socios,
asociados, gjecutivos y trabajadores de aquellos.

E!l incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
De parte del CONTRATISTA:

1. Alainhabilitacién para contratar con ¢l Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

2. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda.

De parte del CONTRATANTE:

1. A la eliminacion definitiva del CONTRATISTA y a los Subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion.

2. A la aplicacidn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seglin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere tugar.

En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato, tirmando
voluntariamente para constancia.

CLAUSULA XXXIIT: ASIGNACION PRESUPUESTARIA

Los gastos que ocasione este Contrato se efectuardn con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente:
Institucion 411, GA 001, UE 017, Programa 18, Proyecto 000, Act/Obra 003, Objeto del Gasto 47
Fuente 11. Esta estructura queda sujeta a cualquier modificacién segun disponibilidad de la Sceretapiirs]
Finanzas (exceptuando el programa) sin perjuicio a futuros cambios que puedan efectuarse; es enten §e yn_lu:j{:u;zﬂq
P EG-ed ]
CONTRATANTE durante el afio 2025 se limita a la cantidad que aparece en la asignacion del Presuptighty =~ .
General de Ingresos y Egresos a que se reficre la ASIGNACION PRESUPUESTARIA, y que la ejecucﬁ‘r‘i‘i‘!f?i_ o
icionada a que ¢l Congreso Nacional
apruebe en el Presupuesto de dichos afios los fondos cogéspandieyfestila no aprobacion de estos fondos
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por ¢l Congreso Nacional dara derecho a la resolucion del contrato sin mds obligacién por parte de
EL GOBIERNO, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la resolucién del contrato.

Como contrapartida de los pagos que EL CONTRATANTE hard a EL CONTRATISTA conforme se
estipula en el presente contrato, EL CONTRATISTA se compromete ante EL CONTRATANTE, por
medio del presente Contrato, a ejecutar las Obras y a reparar sus defectos, de conformidad en todo respecto
con las disposiciones del Contrato, EL. CONTRATANTE se compromete por medio del presente a pagar
a EL CONTRATISTA, en compensacion por la ejecucion y terminacion de las Obras, el Precio del
Contralo o las otras sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en ¢l Contrato en el
plazo y la forma estipulados en éste,En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriorcs estipulaciones y
firman el presente Clontrato en la Ciudad de Comayagiiela, Departamento de Francisco Morazan, a los 2.3
dias del mes de @ctubre . del afio dos mil veinticinco.

M MM

] MARCIO ROBERTO MURILLO ROSALES
SECRET . 5 CONTRATISTA INDIVIDUAL
DE IN EE\TR[’(" TURA Y TRANSPORTE (SIT) R.T.N.: 18071984027582
RTN: 08019022385492
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MEMORANDUM No SIT-USL-083-2026

PARA: MSc. Ing. Ricardo José Flores Palma ?‘:\zt;”::;f‘"n_l
Director General de Infraestructura Nacional :-;:,\;.- ; ﬁ{;‘f}

DE: Abg. Alfredo Israel Galindo Zacapa E
Director Unidad de Servicios Legales q,

ASUNTO:  Remisién Opinién Legal USL-OL-050-2026 ' e, saiehi”

FECHA: 20 de enero de 2026

IllllllllIIIIIIIIIIJIIIUIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllll!lllll'lll'lﬂ‘l.l.l'!

Sirva la presente para dar cumplimiento al Memorandum SIT-DGIN-0190-2026 de fecha veinte
(20) de enero de dos mil veintiséis (2026). Estoy remitiendo Opinién Legal USL-OL-050-2026,
referente a la solicitud de Opinién Legal respecto a los Proyectos que se extienden al siguiente
periodo de gobierno sin exceder el 25% del monto del contrato, y el procedimiento a seguir

para su consecuente remision al Honorable Congreso Nacional,
Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente.
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Recibido el Memorandum No. SIT-DGIN-0190-2026, con procedencia de la Direccién

General de Infraestructura Nacional de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de

Infraestructura y Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los

veinte (20) dfas del mes de enero del afio dos mil veintiséis {2026]

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES.
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién ad]

Abg. Alfredo Israel Galindo Zaca:

OPINION LEGAL No. USL-0L-050-2026

-SECRETARIA DE

INFRAESTRUCTURA Y

unta al Memordndum No.

SIT-DGIN-0190-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al

procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo

de gobhierno; habiendo analizado la mismay e

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:

CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memordndum SIT-DGIN-0190-2026 de fecha veinte (20)

n estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

de enero de dos mil

veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al

procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente

periodo de gobierno,

expedientes:

el cual contiene los siguientes contratos con sus respectivos

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, DE LA CALLE DE ACCESO BARRIO

! CALAN, MUNICIPIO DE SIGUATEPEQUE, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA SIS CarBrim2ine
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA LIBERTAD SUR,

2 | APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE | SIT-CO-591-2025 | _~
YORO
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COL, GUANACASTE. 394

3 |METROS LINEALES APROXIMADAMENTE. MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA, | SIT-CO-640-2025
DEPARTAMENTO DE CORTES

4 | PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, COLONIA NUEVO SAN JUAN ETAPA SIT-CO-455-2025
#2, MUNICIPIO DE LIMA, DEPARTAMENTQ DE CORTES

5 |PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, POTRERILLOS, MUNICIPIO DE ey
OMOA, DEPARTAMENTO DE CORTES
LPR-SIT-375-2025 "PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, ALDEA LA

6 |GUARUMA, MUNICIPIO DE CONCEPCION DE MARIA, DEPARTAMENTO DE | SIT-CO-676-2025
CHOLUTECA",
PROYECTO DE PAVIMENTACION CONCONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA

7 |FIALLOS, 400 ML MUNICIPIO DE COMAYAGUA, EN EL DEPARTAMENTO DE | SIT-C0-427-2025
COMAYAGUA -

g |PAVIMENTACION DE CALLE CON CONCRETO CICLOPEQ 4000 PSI, TRAMO 2, 600 ML, SIT-CO-634-2;-5_

| DESVIO A LOS HORNOS, SANTA ANA, FRANCISCO MORAZAN i

g |PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, ALDEA LA CANADRA, MUNICIPIO DE e TR
SABANA GRANDE, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN PS8

10 | PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, VILLA NUEVA, MUNICIPIO

DE DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN

SIT-CO-556-2025




11

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, BARRIO
DE TATUMBLA, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN

LAS CRUCITAS, MUNICIPIO |

SIT-CO-548-2025

12

13

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, CON MACROFIBRA BARRIO

LA CULEBRINA (I ETAPA) 400 ML ALDEA SANTA ELENA MUNICIPIO DE MEAMBAR, EN
EL DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

SIT-CO-623-2025

PAVIMENTACION CON CONCRETQ HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA AURORA 330 ML
MUNICIPIO DE DANLI EN EL DEPARTAMENTO DEL PARAISO

SIT-CO-655-2025

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, ALDEA LAS CASITAS,
COLONIA LA FELICIDAD, APROXIMADAMENTE 271 METROS LINEALES, MUNICIPIO
DEL DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN

SIT-CO-702-2025

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA MONTE FRESCO
TRAMO #2, DISTRITO CENTRAL, FRANCISCO MORAZAN

SIT-CO-651-2025

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, ALDEA SAN LORENZ-O_,|
| MUNICIPIO DE TEXIGUAT, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA VILLA ADELA,

SECTOR JUAN LINDO, MUNICIPIO DE OISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN

SIT-CO-766-2025

SIT-CO-662-2025

| PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO ACCESO A EL SAUCE, CEMENTERID,

MUNICIPIO DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

19

REPARACION CAJA PUENTE, SALIDA HACIA SANTA LUCIA, MUNICIPIO DE.
ARAMECINA, DEPARTAMENTO DE VALLE

SIT-CO-489-2025

SIT-CO-609-7775

20

PAVIMENTACION CON CONCRETO CICLOPEO, ALDEA DE LINACA (CASERIOS LAS

MESAS, GUANACASTE, SAN CRISTOBAL), 540 METROS LINEALES, MUNICIPIO DE
CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

SIT-CO-569-2025

21

22

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, BARRIO EL OCO%ALILLO,
APROXIMADAMENTE 300 METROS, MUNICIPIO DE EL CORPUS,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

SIT-CO-650-2025

PAVIMENTACION CON CONCRETO CICLOPEO, ALDEA DE LINACA (BARRIO LOS

LIMONES), 500 METROS LINEALES, MUNICIPIO DE CHOLUTECA,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

SIT-C0O-573-2025

23

PAVIMENTACIGN CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, ALDEA MAL PASO,
APROXIMADAMENTE 450 METROS LINEALES DESDE DESVIO RUTA 85 HASTA
COMUNIDAD DE MAL PASO, MUNICIPIO DE OROCUINA,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

-

SIT-CO-557-2025

24

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, BARRIO EL ESTRUENDO,
APROXIMADAMENTE 315 ML  MUNICIPIO  DE CHOLUTECA, EN  EL
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

SIT-CO-589-2025

25

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO BARRIO EL CENTRO 1A AVENIDA,
MUNICIPIO DEL TRIUNFO, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

SIT-CO-590-2025

26

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA MONTE FRESCO
TRAMO #2, DISTRITO CENTRAL, FRANCISCO MORAZAN

SIT-CO-732-2025

27

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSi, ALDEA SAN LORENZO,
MUNICIPIO DE TEXIGUAT, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO

SIT-CO-674-

>

28

4
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA VILLA ADELA, |

SECTOR JUAN LINDO, MUNICIPIO DE DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN

SIT-CO-441-2025 |

29

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, BARRIO LAS PALMAS,

COMUNIDAD DE SULA, MUNICIPIO DE MACUELIZO, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA

SIT-CO-637-2025

30

CONSTRUCCION CON CONCRETO HIDRAULICO BARRIO 7 DE AGOSTO, PINALEJO
MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA

SIT-CO-153-2025

31

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4,000 PSI, BARRIO LA HACIENDA,
LONGITUD 300Mt, ALDEA MONTECILLOS, MUNICIPIO DE SANTA CRUZ DE YOJOA,
DEPARTAMENTO DE CORTES

S5IT-CO-615-2025

32

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO, 4000 PSI, BARRIO LLANO DEL
CONEJO Y COLONIA LA 22, APROXIMADAMENTE 450 METROS LINEALES, MUNICIPIO

DE SANTA BARABARA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARABARA

SIT-CO-664-2025
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PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN COLONIA CERRO|

33 | GRANDE, SECTOR 4, MUNICIPIO DE DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE SIT-CO-597-2025
FRANCISCO MORAZAN

34 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA LOS

- SIT-CO-764-2025
CASTELLANOS, MUNICIPIO DE PENA BLANCA, DEPARTAMENTO DE CORTES

35 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, COLONIA FIALLOS, 400ML SIT-CO-427-2025
MUNICIPIO DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, LOS PEDERNALES, ALDEA
36 | MATEQ, APROXIMADAMENTE 350 METROS LINEALES, MUNICIPIO DEL DRISTRITO | SiT-CO-791-2025
] CENTRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN

37 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO COLONIA 15 DE SEPTIEMBRE, SIT-CO-445-2025
_|MUNICIPIO DE SAN MANUEL, DEPARTAMENTO DE CORTES.

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO ALDEA NUEVOS JUNCALES CALLE
38 | HACIA ESCUELA 15 DE SEPTIEMBRE, MUNICIPIO DE SANTA LUCIA, DEPARTAMENTO | SIT-CO-475-2025
DE FRANCISCO MORAZAN

| PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO COLONIA LOARQUE SECTOR RIO

| 39 |GRANDE, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO | SIT-CO-476-2025
| | MORAZAN

DISPOSICIONES LEGALES:

Constitucién de la Repuiblica de Honduras:

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1)...2).,, 19)

Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y

concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos
al siguiente periodo.de gobierno de la Republica,

“Artfculo 321" Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e impl
responsabilidad,

ica

Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 5", Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,

programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacién de

modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno yenlas mejores condiciones

de costo y calidad. Cada ¢rgano o ente sujeto a esta Ley, preparar4 sus programas anuales

de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,

considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,

reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccién de la oferta mas

conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia: en
todo momento el contenido prevalecers sobre Ja forma y se facilitara la subsanacién de los
defectos insustanciales,

“Articulo 13", Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones

fiscales, requeriran aprobacién del Congreso Nacional. Este requisito debera cumplirse

DLl N J. -




especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de pr

al siguiente perfodo de Gobierno.

oducir o prolongar sus efectos

“Articulo 119" Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de

interés publico. La finalidad de la Administracién Publica recae en la blusqueda del interés

publico sin perjuicio de la proteccion y garantfa de los derechos que ostenten los

Administrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa encargada de satisfacer las

necesidades colectivas, est sujeta a los cambios que puedan surgir segin las circunstancias

que amerite la bisqueda de la funcion publica,

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estaclo:

“Articulo 203". Procedencia de la modificacién: La Administracion solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacion, respondiendo siempre a razones de interés publico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, sera reajustado su plazo de ejecucion, si asf resultare de las circunstancias del

Caso,

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40" La Unidad de Servicios Legales, es coordinada porla Secretaria General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretaria de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, asi como prestando servicios de

representacion legal v procuracion cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un analisis detallado de Jas diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de Contratacién
del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracion Pablica tiene la
mision de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacion
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucién de la RepUblica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar c improbar los
contratos que involucren exenciones, incentivos y concesiones fiscales, asf como aquellos

que produzcan efectos mas alla del perfodo de gobierno en curso. Esta disposicion reviste
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una importancia fundamental en el marco del sistema democratico y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder
Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos

en ejecucion.

Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congreso Nacional de la Republica, y aprobar
los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documentacién siguiente:

Aviso de licitacién

Acta de recepcidn y apertura de oferta
Ofertas técnicas y econdmicas
Adjudicacién

Contrato y sus modificaciones

Orden de inicio

Garantias Bancarias con sus respectivas aceptaciones

® N w A W N e

Dictamenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificado
correspondiente del contrato que excede el periodo de gobierno.

9. Exposicion de motivos.

10. Borradaor del Decreto Legislativo que habra de emitir el Honorable Congreso

Nacional.

11.C.D. con la informacién antes referida y en formato Word.,

B ITA

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento, se recomienda conformar el expediente con la documentacién antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 205 numeral 19 de la
Constitucion de la Repuiblica que establece: “[El Congreso Nacional tiene la atribucidn
de] aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al
siguiente periodo de gobierno de la Repiiblica.”, - Debidamente cumplimentada, devuélvanse

las presentes diligencias al lugar de su procedencia.

NOTA: Esta Opinién se elaboré Unicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art, 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo), Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccién

no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
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jurisprudencia Nacional mediante la sentenci

a emitida por la Sala de lo Constitucioxial de
la Corte Suprema de]

usticia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de 1o antéx-i01~,
El presente Dictamen Legal es un acto de caracter facultativo no vinculante, porlo quesirve
ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este

|
sentido, no someten al 6rgano decisor a lo contenido en la misma, dejandolo en lib;ertacl
para emitir el acto c6mo juzgue conveniente.
Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacion en los extremos que se estime opor

tund, que
someto a cualquier otra opinién més autor

izada que la mfa y que firmo en CoxhayagUela,
Municipio del Distrito Central a los veinte (20) dfas del mes de ener

o del afio dos mil
veintiséis (2026).

¢ W “avs r,'-‘;’
Abg. Alfredo Israel Galindo i‘a&:@pa a\ ..-ﬂ-j*/

Director Unidad de Servicios Légalegess=

USL-OL-050-2025
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OFICIO N° SIT-UATI-60912028:} "1

Comayagiiela M.D.C
24 de septiembre del 2025

Sefior (a):
MARCIO ROBERTO MURILLO ROSALES
Su oficina.

La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), le invita a presentar oferta, para el proceso de

LPR-SIT-419-2025 PAVIMENTACION CON CONCRETOQO HIDRAULICO 4000 PSI,
COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE
OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO el cual serd Financiado con fondos del
Gobierno de la Repablica de Honduras. (Fondos Nacionales).

Visita de Campo: Para la visita de campo los oferentes deberan remitirse a la cldusula 1.10 Visita a
la zona de las obras de las JAO, donde se determina la fecha, hora y lugar de la visita.

El Pliego de Condiciones y sus anexos, se encuentran disponibles en el portal oficial de
Honducompras www.honducompras.gob.hn, de donde podra ser descargado.

La oferta debera hacerse llegar a mas tardar a las 11:30 a.m. del dia Martes 07 de octubre del 2025,
en la direccion indicada al final del parrafo, ofertas electrénicas no seran permitidas, las ofertas que
se reciban después de la fecha y hora indicadas seran devueltas sin abrirse a los oferentes,
consignandose en el acta de apertura de ofertas; acto seguido las ofertas se abriran en presencia de
los oferentes y/o representantes que deseen asistir, a La Sala de Juntas de la Unidad de Apoyo
Técnico de Inversién en las Oficinas Administrativas de la Secretaria de Infraestructura y
Transporte, Barrio la Bolsa, Comayagiiela M.D.C, Honduras, a las 11:30 a.m. del dia Martes
07 de octubre del 2025.

La oferta deberd acompafarse de una Garantia de mantenimiento de Oferta, en sobre sellado, por un
monto igual al dos por ciento (2%) del monto total de 1a oferta, con una vigencia de noventa (90)
dias calendario contados a partir de la fecha de apertura de la oferta.

Las ofertas tardias se devolveran sin abrir.,

Agradeciendo su participacion, le saluda atentamente.

£40 DE INVERSION
RANSPORTE

DIRECTOR DE LA
SECRETARIA




OFICIO N SIT-UATI-6092-2028313%i {7 i.5

Comayagiiela M.D.C
24 de septiembre del 2025

Sefior (a):
LUIS FERNANDO DIAZ RIVERA
Su oficina.

La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), le invita a presentar oferta, para ¢l proceso de
LPR-SIT-419-2025 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE
OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO, el cual sera Financiado con fondos del
Gabierno de la Republica de Honduras. (Fondos Nacionales).

Visita de Campo: Para la visita de campo los oferentes deberdn remitirse a la clausula 1.10 Visita a
la zona de las obras de las IAQ, donde se determina la fecha, hora y lugar de la visita.

El Pliego de Condiciones y sus anexos, se encuentran disponibles en el portal oficial de
Honducompras www.honducompras.gob.hn, de donde podra ser descargado.

La oferta debera hacerse llegar a mas tardar a las 11:30 a.m. del dia Martes 07 de octubre del 2025,
en la direccion indicada al final del parrafo, ofettas electronicas no seran permitidas, las ofertas que
se reciban después de la fecha y hora indicadas seran devueltas sin abrirse a los oferentes,
consignéandose en el acta de apertura de ofertas; acto seguido las ofertas se abrirdn en presencia de
los oferentes y/o representantes que deseen asistir, a La Sala de Juntas de la Unidad de Apoyo
Técnico de Inversion en las Oficinas Administrativas de la Secretaria de Infraestructura y
Transporte, Barrio la Bolsa, Comayagiiela M.D.C, Honduras, a las 11:30 a.m, del dia Martes
07 de octubre del 2025,

La oferta debera acompafiarse de una Garantia de mantenimiento de Oferta, en sobre sellado, por un
monto igual al dos por ciento (2%) del monto total de la oferta, con una vigencia de noventa (90)
dias calendario contados a partir de la fecha de apertura de la oferta.

Las ofertas tardias se devolveran sin abrir.

Agradeciendo su participacion, le saluda atentamente,
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OFICIO N° SIT-UATI-6093-2025

Comayagiiela M.D.C
24 de septiembre del 2025

Seiior (a):
JUAN RAMON HERNANDEZ VEGA
Su oficina.

La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), le invita a presentar oferta, para el proceso LPR-
SIT-419-2025 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE
OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO ¢l cual sera Financiado con fondos del
Gobierno de la Repiblica de Honduras. (Fondos Nacionales).

Visita de Campo: Para la visita de campo los oferentes deberan remitirse a la clausula 1.10 Visita a
la zona de las obras de las IAQO, donde se determina la fecha, hora y lugar de la visita.

El Pliego de Condiciones y sus anexos, se encuentran disponibles en el portal oficial de
Honducompras www.honducompras.gob.hn, de donde podri ser descargado.

La oferta debera hacerse |legar a mas tardar a las 11:30 a.m. del dia Martes 07 de octubre del 2025,
en la direccién indicada al final del parrafo, ofertas electronicas no seran permitidas, las ofertas que
se reciban después de la fecha y hora indicadas seran devueltas sin abrirse a los oferentes,
consignandose en el acta de apertura de ofertas; acto seguido las ofertas se abriran en presencia de
los oferentes y/o representantes que deseen asistir, a La Sala de Juntas de la Unidad de Apoyo
Técnico de Inversion en las Oficinas Administrativas de la Secretaria de Infraestructura y
Transporte, Barrio la Bolsa, Comayagiiela M.D.C, Honduras, a las 11:30 a.m. del dia Martes
07 de octubre del 2025

LLa oferta debera acompafiarse de una Garantia de mantenimiento de Oferta, en sobre sellado, por un
monto igual al dos por ciento (2%) del monto total de la oferta, con una vigencia de noventa (90)
dias calendario contados a partir de la fecha de apertura de la oferta.

Las ofertas tardias se devolverdn sin abrit.

Agradeciendo su participacidn, le saluda atentamente.
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SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

DOCUMENTO BASE DE LICITACION PRIVADA

LPR-SIT-419-2025

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI, COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350
ML, MUNICIPIO DE OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE
YORO".

FONDOS: Nacionales

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504)
2232-7200 Ext. 1575



INDICE GENERAL

L INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES
II. ~ CONDICIONES GENERALES

[II.  CONDICIONES ESPECIALES

IV.  FORMATOS

V.  FORMATO DE OFERTA

VL.  ESPECIFICACIONES TECNICAS

VII. DESGLOSES
VIII. PLANOS

IX.  CONDICIONES ADICIONALES (Cuando se presenten adenda, se
agregaran en esta secci6n)



I.- INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES.
(1AO)



.- INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES. (IAO)

1.- INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (1A0):

1.01 Definiciones:

El presente documento contiene los Términos, Definiciones y significados que deben ser
aplicados por los oferentes en la presentacidn de las ofertas para los procesos de Licitacién
Privada que realiza LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) para la
contratacion de proyectos financiados con Fondos Nacionales y otras fuentes.

Todas las definiciones indicadas en las condiciones generales de estos documentos
contractuales son aplicables a las instrucciones a los Oferentes.

1.02 Inscripcién: CONSTRATISTAS INDIVIDUALES

-Para participar en esta modalidad de contratacién, debera estar Precalificado y habilitado en

el Banco de Ejecutores de la SIT en cualquiera de las categorias siguientes: OBRAS VIALES.

-Los CONSTRATISTAS INDIVIDUALES deberan estar inscritas habilitadas y solventes en sus

respectivos Colegios Profesionales.

1.03 Puntualidad:
Al momento de la Apertura de Ofertas, es primordial estar diez minutos antes de la hora
programada, ya que se dara inicio del mencionado acto, a la hora establecida para el mismo.
1.04 Representantes:

El Oferente podra enviar un representante al Acto de Apertura, cuando un
contratista comparezca a través de representante debidamente acreditado,
debera presentar una identificacion.



l.- INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES. (1AQ)

1.05 Trascripcién de Documentos:

Queda terminantemente prohibido, transcribir y sustraer las paginas del Documento Base que
la SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRASNPORTE (SIT) proporciona para
presentarlos en hojas separadas. El desglose de presupuesto de oferta podra sustraerse del
documento para efectos de llenar la oferta sin modificarlos por ningtin concepto, no obstante,
debera incorporarse a dicho Documento Base porque forma parte fundamental de la oferta.

1.06 Planos:

La Oferta deberd ir acompafiada de los planos correspondientes del Proyecto, a excepcién de
los proyectos que no los requieran o no estén cargados en el portal de HONDUCOMPRAS como
Anexos al Pliego.

1.07 Forma de la Oferta;

La forma de oferta debe presentarse completamente llena, firmada foliada y sellada (Sellada en
el caso de Ingenieros Civiles o Arquitectos).

1.08 Visita a la zona de obras:

La visita de campo es de cardcter obligatorio en fecha y hora establecida acompariada de
un designado oficial por la Institucidn, con el propésito que el oferente visite e inspeccione la
zona de las obras y sus alrededores para que obtenga por si mismo, toda la informacién que
pueda ser necesaria a fin de preparar la oferta de acuerdo con lo observado en campo. Los
gastos relacionados con la visita de campo correrdn por cuenta del oferente.

Se tiene programada una visita de campo el dia 25 de septiembre de 2025
Punto de Reunion: COLONIA LIBERTAD SUR, APROXIMADAMENTE 350 ML, MUNICIPIO DE
OLANCHITO, DEPARTAMENTO DE YORO
Hora de la Reunién: 10:00 a.m.
En caso de que la visita de campo se realice por cuenta propia debera refrendarse en la

UATI/SIT al menos 5 dias antes de la presentacién de ofertas.

1.09 Obligatoriedad de inscripcién del contrato:

Sera responsabilidad del adjudicado, inscribir el contrato suscrito
con la institucion en la Camara Hondureiia de la Industria de la
Construcciéon (CHICO), previo al pago de la primera estimacion,
articulo 35 segundo parrafo de la Ley de Contratacién del Estado y
articulo 76 segundo parrafo del Reglamento de la misma ley.

2. OFERTA ECONOMICA:

2.01 PRESENTACION DE LA OFERTA ECONOMICA

La oferta econémica que prepare el oferente debera incluir lo siguiente:
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l.- INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES. (1AO)

La Carta de Oferta

La Garantia y/o Fianza de Mantenimiento de la Oferta

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de las actividades de Obra, Materiales,
Magquinaria, mano de obra) es decir, con indicacién de precios;

Fichas de Costos Unitarios (Cotizacién de todos los materiales y Toda la maquinaria
enlistada deberé adjuntarse la documentacién probatoria de la propiedad de la misma
o en su defecto Nota de arrendamiento y disponibilidad inmediata);

Declaraciéon Jurada debidamente autenticada, de no estar comprendido tanto el
representante de la Empresa, como la misma en ninguno de los casos sefialados en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado.

Constancia de Precalificacién SIT.

Constancia de inscripcién en el Registro de Contratistas de la Oficina Normativa de
Contratacién y Adquisiciones del Estado (ONCAE) o Constancia de presentacién de
solicitud de inscripcion ante dicho Registro. VIGENTE

Pliego de Condiciones y sus anexos (Planos y Especificaciones Técnicas si los hubiera),
Enmiendas y Aclaratorias.

Cronograma de ejecucién de Obras.

Constancia extendida por la Procuraduria General de la Reptblica (PGR) de no tener
juicios o cuentas pendientes con el Estado de Honduras por incumplimiento de
contratos anteriores o demandas abiertas. (De la Empresa y el Representante Legal)
VIGENTE

Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS) o “planilla de no tener mora en el mes vigente o Estado de Cuenta del mes”.
VIGENTE “NO APLICA PARA CONTRATISTAS INDIVIDUALES”

Constancia emitida por la Fiscalia Contra el Crimen Organizado a través de la Unidad
de Lavado de Activos, que no tiene ningtin tipo de denuncia por actos relacionados al
Crimen Organizado o Lavado de Activos a Nivel Nacional, de la Empresa y de cada uno
de sus socios, o acreditar constancia de estar en tramite. O en su caso, presentar
Declaracion Jurada, debidamente autenticada, en la cual se manifieste que la empresa,
los socios y el representante legal no tienen ningtin tipo de denuncia por actos
relacionados al Crimen organizado o Lavado de Activos a nivel nacional, VIGENTE
Constancia de visita de campo Unicamente valida la firmada por UATI del listado
levantado en campo en fecha y hora indicada en este Documento. O en su defecto
Constancia de visita de campo firmada y sellada por la Alcaldia Municipal del
Proyecto a ejecutar o de alguna Autoridad Municipal (Patronatos o Juntas de
Agua) debidamente membretadas la cual sera presentada a la UATI al menos 5
dias calendario previos a la presentacion de ofertas para autenticar su
veracidad.

% Adjuntar en su Oferta, la invitacién enviada a través de la Unidad de Apoyo Tecnico de
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Inversion de la SIT.

En caso de que el proyecto lleva aportes comunitarios y/o municipales, éstos deberan
ser excluidos de sus precios unitarios.

Presentar un Dispositivo USB conteniendo en formato Excel editable, la
informacion de los montos ofertados del: Desglose de Precios por Actividades y
Desglose de presupuesto de Todas las Constancias deberan estar vigentes y de
ser copias venir debidamente autenticadas.

Todo lo anterior constituye en su conjunto, la Oferta Econémica del licitante



.- INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES. (IAO)

TODA LA OFERTA debidamente foliada, firmada y sellada. (por disposiciones internas y para
garantizar la validez del proceso, no se aceptaran firmas y sellos digitales sin certificado, escaneadas
0 copias, estas deben ser firmadas de manera manuscritas denotando aceptacion)

Al oferente se le recuerda que toda documentacién presentada debera ser vigente y la que es exhibida
en fotocopia deberd estar debidamente autenticada y refrendada, al igual que todos los documentos
donde se muestre firma completa del Representante. (Auténticas apegadas al Cédigo del Notariado)

Ninguno de los documentos enlistados en este acipite serd subsanable debido a que son las responsabilidades
patronales que deben de permanecer al dia.

3.01

3.02

Las ofertas NO deberan superar la disponibilidad presupuestaria maxima; para las ofertas que
superen dicho monto se solicitara a la Direccién de Finanzas de la SIT una ampliacién
presupuestaria; en caso de no alcanzar mediante disponibilidad presupuestaria el monto de las
ofertas que se ajusten a las condiciones de calidad y sean las mas idéneas para los intereses del
Estado, las ofertas serdn descalificadas.

PREPARACION DE LAS OFERTAS

Contenido de las Ofertas:

Los oferentes examinaran cuidadosamente los documentos y llenaran en detalle la informacién
que se solicita, ya sea a maquina o manuscrita en letra de molde y firmaran y sellaran todas las
hojas del Documento de Oferta, las cuales pasaran a formar parte del contrato. Los borrones y
otros cambios deberan ser salvados mediante las iniciales y el correspondiente sello, de la
persona que firma la Oferta.

Precios Unitarios:
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